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EIROPAS SAVIENĪBAS
PADOME

Briselē, 2010. gada 17. martā (31.03.)
(OR. en)

7662/10

PUBLIC 15

PIEZĪME
Temats: PADOMES TIESĪBU AKTU IKMĒNEŠA SARAKSTS – 2010. GADA 

FEBRUĀRIS

Šajā dokumentā ir iekļauts:

– I PIELIKUMS – saraksts ar tiesību aktiem, kurus Padome pieņēma 2010. gada februārī 1 2,

– II PIELIKUMS, kurā ir iekļauta sīkāka informācija par šo tiesību aktu pieņemšanu. I DAĻĀ ir 

sniegta informācija par tiesību aktu pieņemšanu, piemēram, datums, kad akts ir pieņemts, 

atbilstīgā Padomes sanāksme, pieņemtā dokumenta numurs, vajadzības gadījumā –

piemērojamie balsošanas noteikumi, balsojuma rezultāti, balsojuma skaidrojumi un 

deklarācijas, kuras ir publicētas Padomes protokolos. II DAĻĀ ir sniegta informācija, ko 

Padome nolēmusi publiskot saistībā ar citu tiesību aktu pieņemšanu.

Minētie dokumenti ir pieejami arī internetā (http://consilium.europa.eu/ ) sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība" un "Padomes aktu apkopojums". Sarakstā minētos 

dokumentus var saņemt no Padomes dokumentu publiskā reģistra (Piekļuve Padomes 

dokumentiem: Publiskais reģistrs ).

  
1 Izņemot dažus tiesību aktus ar ierobežotu darbības jomu, kā piemēram, procesuālus lēmumus, 

nominācijas, tādu iestāžu lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem nolīgumiem, budžeta 
lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt.

2 Tajos gadījumos, kad tiesību akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 
Padomes sanāksmes datums, kad tiesību akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko akta datumu, 
jo parastā likumdošanas procedūrā pieņemtus tiesību aktus uzskata par pieņemtiem tikai tad, 
kad tos parakstījis gan Padomes priekšsēdētājs, gan Eiropas Parlamenta priekšsēdētājs un abu 
iestāžu ģenerālsekretāri.
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Būtu jānorāda, ka autentiski ir tikai tie protokoli, kas attiecas uz tiesību aktu pieņemšanu galīgā 

redakcijā (pieejami internetā: http://consilium.europa.eu/, skatīt sadaļā "Dokumenti", 

"Likumdošanas procesa pārskatāmība", "Padomes sanāksmju protokoli").

_______________
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I PIELIKUMS

TĀDU TIESĪBU AKTU SARAKSTS, KO PADOME IR PIEŅĒMUSI

2010. GADA FEBRUĀRĪ

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 4. februārī

2010/96/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/96/KĀDP (2010. gada 15. februāris) par Eiropas 
Savienības militāro misiju, lai palīdzētu Somālijas drošības spēku apmācībā
OV L 44, 19.2.2010., 16.-19. lpp.

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 9. februārī

Padomes deklarācija par "Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām Valstīm 
par tādu finanšu ziņojumapmaiņas datu apstrādi un nodošanu, lai īstenotu Teroristu finansēšanas 
izsekošanas programmu"
6170/2/10 REV 2

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 11. februārī

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 126/2010 (2010. gada 11. februāris), ar ko pagarina 
apturēšanas termiņu galīgajai antidempinga nodevai, kas ar Regulu (EK) Nr. 1683/2004 uzlikta 
tāda glifosāta importam, kura izcelsme ir Ķīnas Tautas Republika
OV L 40, 13.2.2010., 1.-3. lpp.

Eiropas Savienības Padomes (IZGLĪTĪBA, JAUNATNE un KULTŪRA) 2993. sanāksme, kas 
notika Briselē 2010. gada 15. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes direktīvu par 
rūpnieciskajām emisijām (piesārņojuma integrēta novēršana un kontrole) (pārstrādāta versija)
11962/1/09 REV 1 + COR 1 (fi) + COR 2 (hu)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva par to, lai koordinētu dažus dalībvalstu normatīvajos un 
administratīvajos aktos paredzētus noteikumus par audiovizuālo mediju pakalpojumu sniegšanu 
(Audiovizuālo mediju pakalpojumu direktīva) (kodificēta versija)
PE-CONS 3683/09

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāpieņem attiecībā uz priekšlikumu grozīt 
A pielikumu Nolīgumam starp Eiropas Kopienu un Ķīnas Tautas Republikas valdību par narkotisko 
vielu prekursoriem un vielām, ko bieži izmanto narkotisko vai psihotropo vielu nelikumīgai 
ražošanai
5404/10

Padomes secinājumi par ES un Moldovas Republikas cilvēktiesību jautājumu dialoga izveidi
5927/10



7662/10 il/GOL/isk 4
I PIELIKUMS DG F 2B LV

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 143/2010 (2010. gada 15. februāris), ar ko uz laiku atceļ 
Regulā (EK) Nr. 732/2008 paredzēto īpašo veicināšanas režīmu ilgtspējīgai attīstībai un labai 
pārvaldībai attiecībā uz Šrilankas Demokrātisko Sociālistisko Republiku
OV L 45, 20.2.2010., 1.-2. lpp.

Eiropas Savienības Padomes 2994. sanāksme (EKONOMIKA un FINANSES), kas notika 
Briselē 2010. gada 16. februārī

Padomes Direktīva 2010/12/ES (2010. gada 16. februāris), ar ko Direktīvu 92/79/EEK, Direktīvu 
92/80/EEK un Direktīvu 95/59/EK groza attiecībā uz tabakas izstrādājumiem piemērotā akcīzes 
nodokļa struktūru un likmēm un groza Direktīvu 2008/118/EK
OV L 50, 27.2.2010., 1.-7. lpp.

Padomes Lēmums, ar ko groza Lēmumu 2009/459/EK (2009. gada 6. maijs) par Kopienas vidēja 
termiņa finansiālās palīdzības piešķiršanu Rumānijai
6244/10

2010/114/: Padomes Lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko Lēmumu 1999/70/EK par valstu 
centrālo banku ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Īrijas Centrālās bankas un Finanšu 
pakalpojumu iestādes ārējiem revidentiem
OV L 47, 24.2.2010., 16.-16. lpp.

Padomes Īstenošanas lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko Lietuvas Republikai atļauj 
pagarināt pasākuma piemērošanu, atkāpjoties no 193. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo 
pievienotās vērtības nodokļa sistēmu
OV L 45, 20.2.2010., 10.-11. lpp.

Padomes Deklarācija par Revīzijas palātas ticamības deklarāciju par septītā, astotā, devītā un 
desmitā Eiropas Attīstības fonda darbībām 2008. finanšu gadā
5873/10

2010/97/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/97/KĀDP (2010. gada 16. februāris), ar kuru pielāgo un 
pagarina to pasākumu piemērošanas laikposmu, kas paredzēti Lēmumā 2002/148/EK, ar kuru 
noslēdz konsultācijas ar Zimbabvi saskaņā ar ĀKK un EK Partnerattiecību nolīguma 96. pantu
OV L 44, 19.2.2010., 20.-23. lpp.

2010/98/: Padomes Lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko ieceļ Darba drošības un veselības 
aizsardzības padomdevējas komitejas locekļus un vietniekus
OV L 45, 20.2.2010., 5.-9. lpp.

Padomes atzinums par Grieķijas atjaunināto stabilitātes programmu 2010.-2013. gadam
6126/10

Padomes Lēmums, ar ko Grieķijai pieprasa veikt budžeta deficīta samazināšanas pasākumus, kurus 
uzskata par nepieciešamiem, lai novērstu pārmērīgu budžeta deficītu
6147/10
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Padomes Ieteikums nolūkā pārtraukt Grieķijas ekonomikas politikas neatbilstību vispārējām 
pamatnostādnēm un novērst risku, ka varētu tikt apdraudēta ekonomikas un monetārās savienības 
pareiza darbība
6145/10

Padomes Lēmums, ar ko publisko Padomes Ieteikumu Nr. ... (2010. gada 16. februāris) nolūkā 
pārtraukt Grieķijas ekonomikas politikas neatbilstību vispārējām pamatnostādnēm un novērst risku, 
ka varētu tikt apdraudēta ekonomikas un monetārās savienības pareiza darbība
6146/10

Padomes ieteikums Maltai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
5902/10

Padomes ieteikums Lietuvai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
5903/10

Padomes ieteikums Rumānijai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
6231/10

Padomes secinājumi par vienotā tirgus nostiprināšanu – pakalpojumi vienotā tirgū un tirgus 
pārraudzība
6060/10

Eiropas Savienības Padomes 2995. sanāksme (LAUKSAIMNIECĪBA un 
ZIVSAIMNIECĪBA), kas notika Briselē 2010. gada 22. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par 
Eiropas dzelzceļa tīklu konkurētspējīgiem kravu pārvadājumiem
11069/5/09 REV 5

Padomes Lēmums (2010. gada 22. februāris) par Eiropas Sociālā fonda komitejas locekļu iecelšanu 
amatā
OV C 53, 3.3.2010., 2.-6. lpp.

Padomes Lēmums par Eiropas Savienības nostāju Sadarbības komitejā, kas izveidota ar 
Sadarbības un muitas savienības nolīgumu starp Eiropas Ekonomikas Kopienu un Sanmarīno 
Republiku, lai pieņemtu vispārējo lēmumu
5757/10

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOMES (Ārlietas) 2996. sanāksme, kas notika Briselē 2010. 
gada 22. februārī

Padomes secinājumi par Zimbabvi
6819/10
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Padomes secinājumi par Moldovas Republiku: ierobežojoši pasākumi pret Moldovas Piedņestras 
apgabala vadību
6329/10

2010/108/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/108/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Moldovas Republikā
OV L 46, 23.2.2010., 12.-15. lpp.

2010/109/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/109/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Dienvidkaukāzā
OV L 46, 23.2.2010., 16.-19. lpp.

2010/107/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/107/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Tuvo Austrumu miera procesā
OV L 46, 23.2.2010., 8.-11. lpp.

2010/106/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/106/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim saistībā ar krīzi Gruzijā
OV L 46, 23.2.2010., 5.-7. lpp.

2010/113/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/113/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Āfrikas Lielo ezeru reģionā
OV L 46, 23.2.2010., 30.-33. lpp.

2010/112/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/112/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Vidusāzijā
OV L 46, 23.2.2010., 27.-29. lpp.

2010/111/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/111/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Bosnijā un Hercegovinā
OV L 46, 23.2.2010., 23.-26. lpp.

2010/110/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/110/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Sudānā
OV L 46, 23.2.2010., 20.-22. lpp.

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 157/2010 (2010. gada 22. februāris), ar ko pēc termiņa beigu 
pārskatīšanas atbilstīgi Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktam piemēro galīgo 
antidempinga maksājumu dažu Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida stiprinājuma 
mehānismu importam
OV L 49, 26.2.2010., 1.-13. lpp.

Padomes īstenošanas Regula (ES) Nr. 151/2010 (2010. gada 22. februāris), ar ko izbeidz daļēju 
starpposma pārskatīšanu attiecībā uz antidempinga pasākumiem, kuri piemērojami konkrētu Ķīnas 
Tautas Republikas izcelsmes volframa elektrodu importam
OV L 48, 25.2.2010., 1.-2. lpp.
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Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 25. februārī

2010/121/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/121/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar kuru groza 
pielikumu Kopējai nostājai 2004/161/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Zimbabvi
OV L 49, 26.2.2010., 30.-31. lpp.

Padomes 2998. sanāksme (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS), kas notika Briselē, 2010. gada 
25. un 26. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu, ar ko 
izveido Eiropas Patvēruma atbalsta biroju
16626/09 + COR 1 (lv) + REV 1 (fi)

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Lēmumu, ar 
kuru groza Lēmumu Nr. 573/2007/EK, ar ko laikposmam no 2008. gada līdz 2013. gadam izveido 
Eiropas Bēgļu fondu, apturot finansējumu konkrētām Kopienas darbībām un izmainot šādu darbību 
finansējuma ierobežojumu
16627/1/09 REV 1

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 210/2010 (2010. gada 25. februāris), ar ko groza Regulas 
(EK) Nr. 1346/2000 par maksātnespējas procedūrām A, B un C pielikumā ietvertos maksātnespējas 
procedūru, likvidācijas procedūru un likvidatoru sarakstus un kodificē minētās regulas A, B un C 
pielikumu
OV L 65, 13.3.2010., 1.-13. lpp.

2010/131/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris), ar ko izveido Pastāvīgo komiteju 
operatīvai sadarbībai iekšējās drošības jautājumos
OV L 52, 3.3.2010., 50.-50. lpp.

2010/119/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/119/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina un 
groza pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Āfrikas Savienībā
OV L 49, 26.2.2010., 26.-27. lpp.

2010/120/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/120/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina un 
groza pilnvaras Eiropas Savienības Īpašajam pārstāvim Afganistānā un Pakistānā
OV L 49, 26.2.2010., 28.-29. lpp.

2010/118/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/118/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības Īpašajam pārstāvim Kosovā
OV L 49, 26.2.2010., 22.-25. lpp.

Padomes Lēmums par Eiropas Savienības nostāju, kas jāpieņem Eiropas Savienības un Serbijas 
Pagaidu komitejā par komitejas reglamentu, tostarp Eiropas Savienības un Serbijas apakškomiteju 
darba uzdevumiem un struktūru
6098/10
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2010/124/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris) par Līguma par Eiropas Savienības 
darbību 255. pantā paredzētās komitejas darbības noteikumiem
OV L 50, 27.2.2010., 18.-19. lpp.

2010/125/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris) par Līguma par Eiropas Savienības 
darbību 255. pantā paredzētās komitejas locekļu iecelšanu
OV L 50, 27.2.2010., 20.-20. lpp.

Padomes secinājumi par 29 pasākumiem, lai stiprinātu ārējo robežu aizsardzību un apkarotu 
nelegālo imigrāciju
6435/2/10 REV 2

_______________
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II PIELIKUMS (I DAĻA)
INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU

2010. GADA FEBRUĀRIS
TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 

DOKUMENTI
BALSOŠANAS 

REŽĪMS
BALSOJUMS

Eiropas Savienības Padomes (IZGLĪTĪBA, JAUNATNE un 
KULTŪRA) 2993. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 15. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un 
Padomes direktīvu par rūpnieciskajām emisijām (piesārņojuma integrēta 
novēršana un kontrole) (pārstrādāta versija)

11962/2/09 
REV 2
+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (hu)
+ REV 3 (fr)

Vienprātīgs 
lēmums

visas dalībvalstis 
atbalsta, izņemot:
atturas – AT, DE, DK, IE

Komisijas deklarācija saistībā ar atbilstības tabulām
Komisija atgādina savu nostāju par to, lai dalībvalstis izstrādātu atbilsmju tabulas attiecībā uz to pieņemtiem transponēšanas pasākumiem un 
direktīvu; šādas tabulas, kas kalpo iedzīvotāju interesēm, palīdz uzlabot tiesisko regulējumu un pārskatāmību, kā arī atvieglo kontroli attiecībā uz 
valsts noteikumu atbilstību Kopienas noteikumiem.
Šajā gadījumā, lai iestāžu procedūru par šo lietu varētu veiksmīgi pabeigt un ņemot vērā horizontālās diskusijas, kas par šo lietu notiek starp iestādēm, 
Komisija neiebilst pret vienošanos Padomē.

Komisijas deklarācija par 14. panta 3. punkta c) un d) apakšpunktu
Komisija uzskata, ka nesaistošo pamatnostādņu pieņemšanai nebūtu jāpiemēro komitoloģija, tā kā Komisijai saskaņā ar Līgumu ir pašai savas 
autonomas tiesības to piemērot. Tādējādi Komisija uzskata, ka noteikumi 14. panta 3. punkta c) un d) apakšpunktā attiecībā uz norādēm, kas 
jāpieņem, izmantojot regulatīvo procedūru, nevar ietekmēt šīs tiesības.
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Komisijas deklarācija par tiesībām, ko  piešķir Komisijai attiecībā uz 13. panta 5. punktu, 41. pantu un 48. panta 5. punktu:
Komisija nepiekrīt Padomei, ka LESD 291. pants ir vispiemērotākais juridiskais pamats 13. panta 5. punktā, 41. pantā un 48. panta 5. punktā minēto 
pasākumu pieņemšanai. Minētie pasākumi ir vispārēji piemērojami, un tie pamataktu papildina ar dažiem jauniem nebūtiskiem elementiem. Tādējādi, 
tos pieņemot, vajadzētu piemērot deleģēto aktu procedūru (LESD 290. pants).

Austrijas, Dānijas, Vācijas un Īrijas deklarācija par direktīvu par rūpnieciskajām emisijām
Austrija, Dānija, Vācija un Īrija pauž nožēlu par to, ka Padomes nostājā neparedz vērienīgākus mērķus attiecībā uz cilvēku veselību un vidi un ka ar to 
nerada labāku pamatu, lai konsekventi un vienoti īstenotu politiku, ar kuru radītu līdzvērtīgus noteikumus visā Eiropas Savienībā.
Jo īpaši minētās valstis vēlas:
i) nodrošināt labāku pamatu LPTP atsauces dokumentu efektīvai īstenošanai;
ii) ierobežot 15. panta 4. punktā minēto noteikumu par atkāpi no LPTP atsauces dokumentiem un paredzēt atkāpes precīzākas lietošanas nosacījumus;
un
iii) ierobežot izņēmumus un saīsināt termiņus attiecībā uz prasībām par lielām sadedzināšanas iekārtām.
Ņemot vērā minēto, šīs valstis atturas no balsošanas par Padomes nostāju pirmajā lasījumā.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīva par to, lai koordinētu dažus 
dalībvalstu normatīvajos un administratīvajos aktos paredzētus noteikumus 
par audiovizuālo mediju pakalpojumu sniegšanu (Audiovizuālo mediju 
pakalpojumu direktīva) (kodificēta versija)

PE-CONS 3683/09 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Eiropas Savienības Padomes 2994. sanāksme (EKONOMIKA un 
FINANSES), kas notika Briselē 2010. gada 16. februārī
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Padomes Direktīva 2010/12/ES (2010. gada 16. februāris), ar ko Direktīvu 
92/79/EEK, Direktīvu 92/80/EEK un Direktīvu 95/59/EK groza attiecībā uz 
tabakas izstrādājumiem piemērotā akcīzes nodokļa struktūru un likmēm un 
groza Direktīvu 2008/118/EK

17778/3/09 REV 3 Vienprātīgs 
lēmums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Padomes un Komisijas deklarācija
Attiecībā uz 1. panta 2. punktu
Padome un Komisija paziņo, ka dalībvalstis var kompensēt ietekmi, ko radījusi pievienotās vērtības nodokļa likmes palielināšanās (kura – ņemot vērā 
to, ka pievienotās vērtības nodokli uzliek preces vērtībai, tostarp akcīzes nodoklim – palielinās vispārējo akcīzes nodokli) pat tad, ja šāda 
kompensācija rada akcīzes nodokļa, kas izteikts procentos no vidējās svērtās mazumtirdzniecības cenas, pagaidu samazināšanos zem atļautās 
minimālās robežvērtības.

Polijas deklarācija
Attiecībā uz 5. panta 1. punktu
Valsts likumdošanas procedūru īpatnību dēļ Polija vēlreiz uzsver, ka šīs direktīvas laicīga īstenošana valsts tiesību aktos (kā paredzēs 5. panta 
1. punktā) būs iespējama tikai tad, ja minēto direktīvu Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī publicēs ne vēlāk kā 2010. gada 1. martā.

Eiropas Savienības Padomes 2995. sanāksme (LAUKSAIMNIECĪBA 
un ZIVSAIMNIECĪBA), kas notika Briselē 2010. gada 22. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu par Eiropas dzelzceļa tīklu konkurētspējīgiem kravu 
pārvadājumiem

11069/5/09 REV 5 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Zviedrijas deklarācija
Zviedrija uzskata, ka ir steidzami jānodrošina labāka kravu pārvadājumu piekļuve Eiropas dzelzceļa tīkliem. Vides politikas iemeslu dēļ un lai 
apkarotu globālo sasilšanu, ir svarīgi sākt izmantot dzelzceļa transporta potenciālu, lai efektīvi nodrošinātu liela apjoma kravu tālsatiksmes transportu.
Zviedrija uzskata, ka politiskā vienošanās par "Priekšlikumu par Eiropas dzelzceļa tīklu konkurētspējīgiem kravu pārvadājumiem" ir solis pareizajā 
virzienā, pat ja ar to būtu bijis jāvirzās vēl tālāk. Tādēļ Zviedrija atbalsta vienošanos, bet tajā pašā laikā uzskata, ka varēja veikt papildu centienus 
saistībā ar kravu pārvadājumu koridoru izmantošanas nosacījumiem un iespējām izveidot jaunus koridorus, kas pielāgoti tirgus pieprasījumam
attiecībā uz starptautiskiem dzelzceļa kravu pārvadājumiem.

Padomes 2998. sanāksme (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS), kas notika 
Briselē, 2010. gada 25. un 26. februārī

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regulu, ar ko izveido Eiropas Patvēruma atbalsta biroju

16626/09 
+ COR 1 (lv) 
+ REV 1 (fi)

Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

Iestāžu deklarācija
Eiropas Parlaments, Padome un Komisija izveidoja iestāžu darba grupu, lai izvērtētu regulatīvo aģentūru saskaņotību, efektivitāti, pārskatatbildību un 
pārskatāmību, un lai rastu kopēju pamatu, kā uzlabot to darbu. Darba grupa šobrīd ir pievērsusies vairākām galvenajām jomām, piemēram, regulatīvo 
aģentūru nozīmei un vietai ES iestāžu sistēmā, to izveidei, struktūrai un darbībai, kā arī jautājumiem saistībā ar to finansējumu, budžetu, uzraudzību 
un pārvaldi.
Veids, par kādu vienojās topošā Eiropas Patvēruma lietu atbalsta biroja direktora iecelšanai amatā (pamatregulas 28. pants), nosakot, ka Eiropas
Parlaments "var pieņemt atzinumu, izklāstot savu nostāju par izvēlēto kandidātu, un biroja valde informē EP par veidu, kādā tā atzinums ir ņemts 
vērā", būtu jāskata saistībā ar iestāžu centieniem uzlabot aģentūru pārvaldību un pārskatatbildību.
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INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

TIESĪBU AKTA NOSAUKUMS PIEŅEMTIE 
DOKUMENTI

BALSOŠANAS 
REŽĪMS

BALSOJUMS

Padomes nostāja pirmajā lasījumā, lai pieņemtu Eiropas Parlamenta un 
Padomes Lēmumu, ar kuru groza Lēmumu Nr. 573/2007/EK, ar ko 
laikposmam no 2008. gada līdz 2013. gadam izveido Eiropas Bēgļu fondu, 
apturot finansējumu konkrētām Kopienas darbībām un izmainot šādu
darbību finansējuma ierobežojumu

16627/1/09 REV 1 Kvalificēts balsu 
vairākums

Visas dalībvalstis 
atbalsta

_______________
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II PIELIKUMS
II DAĻA

INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 4. februārī

2010/96/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/96/KĀDP (2010. gada 15. februāris) par Eiropas Savienības 
militāro misiju, lai palīdzētu Somālijas drošības spēku apmācībā
5770/10 + COR 1

atturas – DK, NL

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 9. februārī

Padomes deklarācija par "Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Amerikas Savienotajām Valstīm par 
tādu finanšu ziņojumapmaiņas datu apstrādi un nodošanu, lai īstenotu Teroristu finansēšanas 
izsekošanas programmu"
6170/2/10 REV 2

Kvalificēts balsu vairākums
visas dalībvalstis atbalsta, izņemot:
atturas – AT, DE

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 11. februārī

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 126/2010 (2010. gada 11. februāris), ar ko pagarina apturēšanas 
termiņu galīgajai antidempinga nodevai, kas ar Regulu (EK) Nr. 1683/2004 uzlikta tāda glifosāta 
importam, kura izcelsme ir Ķīnas Tautas Republika
6057/10

Eiropas Savienības Padomes (IZGLĪTĪBA, JAUNATNE un KULTŪRA) 2993. sanāksme, kas 
notika Briselē 2010. gada 15. februārī
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāpieņem attiecībā uz priekšlikumu grozīt 
A pielikumu nolīgumam starp Eiropas Kopienu un Ķīnas Tautas Republikas valdību par narkotisko 
vielu prekursoriem un vielām, ko bieži izmanto narkotisko vai psihotropo vielu nelikumīgai ražošanai
5404/10

Padomes secinājumi par ES un Moldovas Republikas cilvēktiesību jautājumu dialoga izveidi
5927/10

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 143/2010 (2010. gada 15. februāris), ar ko uz laiku atceļ Regulā 
(EK) Nr. 732/2008 paredzēto īpašo veicināšanas režīmu ilgtspējīgai attīstībai un labai pārvaldībai 
attiecībā uz Šrilankas Demokrātisko Sociālistisko Republiku
5470/10

Eiropas Savienības Padomes 2994. sanāksme (EKONOMIKA un FINANSES), kas notika 
Briselē 2010. gada 16. februārī

Padomes Lēmums, ar ko groza Lēmumu 2009/459/EK (2009. gada 6. maijs) par Kopienas vidēja 
termiņa finansiālās palīdzības piešķiršanu Rumānijai
6244/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
2010/114/: Padomes Lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko Lēmumu 1999/70/EK par valstu 
centrālo banku ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Īrijas Centrālās bankas un Finanšu 
pakalpojumu iestādes ārējiem revidentiem
5058/10

Padomes Īstenošanas lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko Lietuvas Republikai atļauj pagarināt 
pasākuma piemērošanu, atkāpjoties no 193. panta Direktīvā 2006/112/EK par kopējo pievienotās 
vērtības nodokļa sistēmu
5348/10

Padomes Deklarācija par Revīzijas palātas ticamības deklarāciju par septītā, astotā, devītā un desmitā 
Eiropas Attīstības fonda darbībām 2008. finanšu gadā
5873/10

2010/97/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/97/KĀDP (2010. gada 16. februāris), ar kuru pielāgo un 
pagarina to pasākumu piemērošanas laikposmu, kas paredzēti Lēmumā 2002/148/EK, ar kuru noslēdz 
konsultācijas ar Zimbabvi saskaņā ar ĀKK un EK Partnerattiecību nolīguma 96. pantu
5837/10

2010/98/: Padomes Lēmums (2010. gada 16. februāris), ar ko ieceļ Darba drošības un veselības 
aizsardzības padomdevējas komitejas locekļus un vietniekus
5566/5/10 REV 5

Padomes atzinums par Grieķijas atjaunināto stabilitātes programmu 2010.-2013. gadam
6126/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
Padomes Lēmums, ar ko Grieķijai pieprasa veikt budžeta deficīta samazināšanas pasākumus, kurus 
uzskata par nepieciešamiem, lai novērstu pārmērīgu budžeta deficītu
6147/10

Padomes Ieteikums nolūkā pārtraukt Grieķijas ekonomikas politikas neatbilstību vispārējām 
pamatnostādnēm un novērst risku, ka varētu tikt apdraudēta ekonomikas un monetārās savienības 
pareiza darbība
6145/10

Padomes Lēmums, ar ko publisko Padomes Ieteikumu Nr. ... (2010. gada 16. februāris) nolūkā 
pārtraukt Grieķijas ekonomikas politikas neatbilstību vispārējām pamatnostādnēm un novērst risku, 
ka varētu tikt apdraudēta ekonomikas un monetārās savienības pareiza darbība
6146/10

Padomes ieteikums Maltai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
5902/10

Padomes ieteikums Lietuvai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
5903/10

Padomes ieteikums Rumānijai par pārmērīga valsts budžeta deficīta situācijas novēršanu
6231/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
Padomes secinājumi par vienotā tirgus nostiprināšanu – pakalpojumi vienotā tirgū un tirgus 
pārraudzība
6060/10

Eiropas Savienības Padomes 2995. sanāksme (LAUKSAIMNIECĪBA un ZIVSAIMNIECĪBA), 
kas notika Briselē 2010. gada 22. februārī

Padomes Lēmums (2010. gada 22. februāris) par Eiropas Sociālā fonda komitejas locekļu iecelšanu 
amatā
5959/3/10 REV 3

Padomes Lēmums par Eiropas Savienības nostāju Sadarbības komitejā, kas izveidota ar Sadarbības 
un muitas savienības nolīgumu starp Eiropas Ekonomikas Kopienu un Sanmarīno Republiku, lai 
pieņemtu vispārējo lēmumu
5757/10

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOMES (Ārlietas) 2996. sanāksme, kas notika Briselē 2010. gada 
22. februārī

Padomes secinājumi par Zimbabvi
6819/10

Padomes secinājumi par Moldovas Republiku: ierobežojoši pasākumi pret Moldovas Piedņestras 
apgabala vadību
6329/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
2010/108/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/108/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Moldovas Republikā
6084/10

2010/109/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/109/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Dienvidkaukāzā
6107/10

2010/107/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/107/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Tuvo Austrumu miera procesā
6083/10

2010/106/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/106/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim saistībā ar krīzi Gruzijā
6080/10

2010/113/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/113/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Āfrikas Lielo ezeru reģionā
6189/10

2010/112/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/112/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Vidusāzijā
6159/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
2010/111/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/111/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Bosnijā un Hercegovinā
6121/10

2010/110/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/110/KĀDP (2010. gada 22. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Sudānā
6109/10

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 157/2010 (2010. gada 22. februāris), ar ko pēc termiņa beigu 
pārskatīšanas atbilstīgi Regulas (EK) Nr. 384/96 11. panta 2. punktam piemēro galīgo antidempinga 
maksājumu dažu Ķīnas Tautas Republikas izcelsmes gredzenveida stiprinājuma mehānismu 
importam
5921/10

Padomes īstenošanas Regula (ES) Nr. 151/2010 (2010. gada 22. februāris), ar ko izbeidz daļēju 
starpposma pārskatīšanu attiecībā uz antidempinga pasākumiem, kuri piemērojami konkrētu Ķīnas 
Tautas Republikas izcelsmes volframa elektrodu importam
5941/10

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2010. gada 25. februārī

2010/121/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/121/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar kuru groza 
pielikumu Kopējai nostājai 2004/161/KĀDP, ar ko atjauno ierobežojošus pasākumus pret Zimbabvi
6276/10 + ADD 1 + COR 1(et)
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
Padomes 2998. sanāksme (TIESLIETAS un IEKŠLIETAS), kas notika Briselē, 2010. gada 
25. un 26. februārī

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 210/2010 (2010. gada 25. februāris), ar ko groza Regulas (EK) 
Nr. 1346/2000 par maksātnespējas procedūrām A, B un C pielikumā ietvertos maksātnespējas 
procedūru, likvidācijas procedūru un likvidatoru sarakstus un kodificē minētās regulas A, B un C 
pielikumu
5527/10

2010/131/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris), ar ko izveido Pastāvīgo komiteju operatīvai 
sadarbībai iekšējās drošības jautājumos
16515/09 + COR 1 (dk) + REV 1 (fi)

Padomes deklarācija par Pastāvīgās komitejas operatīvai sadarbībai iekšējās drošības jautājumos (COSI) sastāvu
Ņemot vērā COSI operatīvo lomu, tā atradīsies galvaspilsētās. Katra dalībvalsts izlems, vai tai būs viens vienīgs pārstāvis visos jautājumos, vai dažādi 
pārstāvji, jebkurā gadījumā saņemot attiecīgu atbalstu. Tomēr pārstāvju skaits būs ierobežots, lai nodrošinātu komitejas darba efektivitāti. COSI
darbam tiks nodrošināts atbalsts no Briseles. TI padomniekiem būs atbalsta loma, un viņi vajadzības gadījumā tiksies COSI galveno sanāksmju 
starplaikos.

2010/119/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/119/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina un 
groza pilnvaras Eiropas Savienības īpašajam pārstāvim Āfrikas Savienībā
6191/10
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INFORMĀCIJA PAR CITU AKTU PIEŅEMŠANU
2010. GADA FEBRUĀRIS

CITI AKTI Balsojumi/ publiskotās deklarācijas
2010/120/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/120/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina un 
groza pilnvaras Eiropas Savienības Īpašajam pārstāvim Afganistānā un Pakistānā
6193/10

2010/118/KĀDP: Padomes Lēmums 2010/118/KĀDP (2010. gada 25. februāris), ar ko pagarina 
pilnvaras Eiropas Savienības Īpašajam pārstāvim Kosovā
6082/10

Padomes Lēmums par Eiropas Savienības nostāju, kas jāpieņem Eiropas Savienības un Serbijas 
Pagaidu komitejā par komitejas reglamentu, tostarp Eiropas Savienības un Serbijas apakškomiteju 
darba uzdevumiem un struktūru
6098/10

2010/124/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris) par Līguma par Eiropas Savienības darbību 
255. pantā paredzētās komitejas darbības noteikumiem
6176/10

2010/125/: Padomes Lēmums (2010. gada 25. februāris) par Līguma par Eiropas Savienības darbību 
255. pantā paredzētās komitejas locekļu iecelšanu
6177/10

Padomes secinājumi par 29 pasākumiem, lai stiprinātu ārējo robežu aizsardzību un apkarotu nelegālo 
imigrāciju
6435/2/10 REV 2

_______________


